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►B KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2017/892 

(2017. gada 13. marts), 

ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 
piemērošanu attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari 

(OV L 138, 25.5.2017., 57. lpp.) 

Grozīta ar: 

Oficiālais Vēstnesis 

Nr. Lappuse Datums 

►M1 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1146 (2018. gada 7. jūnijs) L 208 9 17.8.2018. 
►M2 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1863 (2022. gada 5. oktobris) L 259 187 6.10.2022. 
►M3 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2091 (2022. gada 25. augusts) L 281 16 31.10.2022. 
►M4 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/2532 (2022. gada 

1. decembris) 
L 328 80 22.12.2022. 

Labota ar: 

►C1 Kļūdu labojums, OV L 90148, 30.11.2023., 1. lpp. (2018/1146) 
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KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2017/892 

(2017. gada 13. marts), 

ar ko nosaka noteikumus par Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemērošanu attiecībā uz augļu un 

dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari 

I NODAĻA 

RAŽOTĀJU ORGANIZĀCIJAS 

1. IEDAĻA 

Ievada noteikums 

1. pants 

Priekšmets un darbības joma 

1. Šajā regulā ir izklāstīti noteikumi par Regulas (ES) Nr. 1308/2013 
piemērošanu attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un 
dārzeņu nozari, izņemot tirdzniecības standartus. 

2. Šīs regulas I–V nodaļa attiecas tikai uz Regulas (ES) 
Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta i) apakšpunktā minētās augļu un 
dārzeņu nozares produktiem un šādiem produktiem, kas paredzēti 
vienīgi pārstrādei. 

2. IEDAĻA 

Darbības programmas 

▼M4 __________ 

▼B 

3. IEDAĻA 

Atbalsts 

▼M4 __________ 

▼B 

II NODAĻA 

KRĪŽU NOVĒRŠANAS UN PĀRVARĒŠANAS PASĀKUMI 

▼M4 __________ 

▼M1 __________ 

▼B
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IV NODAĻA 

INFORMĀCIJA, ZIŅOJUMI UN PĀRBAUDES 

1. IEDAĻA 

Informācija un ziņojumi 

▼M4 __________ 

▼B 

2. IEDAĻA 

Pārbaudes 

22. pants 

Unikālās identifikācijas sistēma 

Dalībvalstis nodrošina to, ka ražotāju organizācijām, ražotāju organizā­
ciju apvienībām un ražotāju grupām, kas izveidotas saskaņā ar Regulas 
(EK) Nr. 1234/2007 125.e pantu, attiecībā uz to iesniegtajiem atbalsta 
pieteikumiem piemēro unikālās identifikācijas sistēmu. Šī identifikācijas 
sistēma ir saderīga ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 73. pantā minēto 
saņēmēju identifikācijas sistēmu. 

23. pants 

Iesniegšanas procedūras 

Neskarot 9., 24. un 25. pantu, dalībvalstis paredz procedūras, saskaņā ar 
kurām iesniedzami atbalsta pieteikumi, atzīšanas vai darbības 
programmu apstiprināšanas lūgumi, kā arī maksājuma pieprasījumi. 

24. pants 

Atzīšanas piešķiršana 

1. Pirms ražotāju organizācijai vai ražotāju organizāciju apvienībai 
tiek piešķirta atzīšana saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 
154. panta 4. punkta a) apakšpunktu vai 156. panta 1. punktu, dalībval­
stis veic ražotāju organizācijas vai ražotāju organizāciju apvienības 
administratīvās pārbaudes un pārbaudes uz vietas, lai pārbaudītu, vai 
ir izpildīti atzīšanas kritēriji. 

2. Dalībvalstis vismaz reizi piecos gados veic atzīšanas kritēriju 
administratīvās pārbaudes un pārbaudes uz vietas, kuras attiecas uz 
visām atzītajām ražotāju organizācijām un ražotāju organizāciju apvie­
nībām, pat ja ražotāju organizācijas vai ražotāju organizāciju apvienības 
neīsteno darbības programmu. 

▼M4 __________ 

▼B
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V NODAĻA 

NOTEIKUMU PIEMĒROŠANAS PAPLAŠINĀŠANA 

36. pants 

Finansiālās iemaksas 

Ja dalībvalsts saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 165. pantu 
nolemj, ka tirgus dalībnieki, kas nepieder pie ražotāju organizācijām, 
ražotāju organizāciju apvienībām vai starpnozaru organizācijām, bet 
kam noteikumi tiek padarīti saistoši, maksā finansiālu iemaksu, dalīb­
valsts nosūta Komisijai informāciju, kas vajadzīga, lai novērtētu atbil­
stību minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem. Minētajā informācijā 
cita starpā norāda iemaksas aprēķina bāzi, iemaksas vienības summu, 
aptvertās aktivitātes un ar tām saistītās izmaksas. 

37. pants 

Paplašināta piemērošana, kas ir ilgāka par vienu gadu 

1. Ja tiek pieņemts lēmums paplašināt noteikumu piemērošanu uz 
laiku, kas pārsniedz vienu gadu, dalībvalstis, veicot pārbaudi par katru 
gadu, pārliecinās par to, vai visā paplašinātās piemērošanas laikā ir 
ievēroti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. panta 3. punkta nosacījumi 
par reprezentatīvu pārstāvību. 

2. Ja dalībvalstis konstatē, ka nosacījumi vairs netiek ievēroti, tās 
atceļ piemērošanas paplašināšanu no nākamā gada sākuma. 

3. Dalībvalstis nekavējoties informē Komisiju par atcelšanu. Komi­
sija ar piemērotiem līdzekļiem dara šo informāciju publiski pieejamu. 

VI NODAĻA 

IEVEŠANAS CENU SISTĒMA UN IEVEDMUITAS NODOKĻI 

38. pants 

Standarta importa vērtības 

1. Par katru Deleģētās regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A daļā 
noteikto produktu un piemērošanas periodu Komisija katru darbdienu un 
attiecībā uz katru izcelsmes vietu nosaka standarta importa vērtību, kas 
vienāda ar minētās regulas 74. pantā minēto reprezentatīvo cenu vidējo 
svērto, no kura atņemta standarta summa EUR 5 par 100 kg un procen­
tuālie muitas nodokļi. 

2. Ja Deleģētās regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A daļā minētajiem 
produktiem un piemērošanas periodiem saskaņā ar minētās regulas 74. un 
75. pantu un šo pantu ir noteikta standarta importa vērtība, Komisijas Īste­
nošanas regulas (ES) 2015/2447 ( 1 ) 142. pantā norādīto vienības cenu 
nepiemēro. To aizstāj ar 1. punktā minēto standarta importa vērtību. 

▼B 

( 1 ) Komisijas 2015. gada 24. novembra Īstenošanas regula (ES) 2015/2447, ar ko 
paredz sīki izstrādātus noteikumus, kas vajadzīgi, lai īstenotu konkrētus notei­
kumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 952/2013, ar ko 
izveido Savienības Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. lpp.).
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3. Ja konkrētas izcelsmes produktam nav spēkā standarta importa 
vērtība, piemēro šim produktam spēkā esošo standarta importa vērtību 
vidējo svērto. 

4. Deleģētās regulas (ES) 2017/891 VII pielikuma A daļā noteiktajos 
piemērošanas periodos standarta importa vērtības paliek spēkā līdz to 
izmainīšanai. Tomēr tās vairs nepiemēro, ja divas nedēļas pēc kārtas 
vidējā reprezentatīvā cena Komisijai nav paziņota. 

Ja saskaņā ar pirmo daļu standarta importa vērtību konkrētam 
produktam nepiemēro, minētajam produktam piemērojamā standarta 
importa vērtība ir vienāda ar pēdējo vidējo standarta importa vērtību. 

5. Atkāpjoties no 1. punkta, gadījumos, kad standarta importa vērtību 
nav bijis iespējams aprēķināt, no Deleģētās regulas (ES) 2017/891 
VII pielikuma A daļā noteikto piemērošanas periodu pirmās dienas 
nepiemēro nekādu standarta importa vērtību. 

6. Valūtas maiņas kurss, ko piemēro standarta importa vērtībai, ir 
jaunākais kurss, ko Eiropas Centrālā banka publicējusi pirms tā perioda 
pēdējās dienas, par kuru tiek nosūtītas cenas. 

7. Standarta importa vērtības, kas izteiktas euro, Komisija publicē 
TARIC ( 1 ). 

VII NODAĻA 

PAPILDU IEVEDMUITAS NODOKĻI 

39. pants 

Papildu ievedmuitas nodokļa uzlikšana 

▼M1 
1. Šīs regulas VII pielikumā uzskaitītajiem produktiem un tajā norā­
dītajos periodos drīkst piemērot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 182. panta 
1. punktā noteikto papildu ievedmuitas nodokli. Minēto papildu ieved­
muitas nodokli piemēro, ja kāda brīvā apgrozībā laista produkta 
daudzums jebkurā no minētajā pielikumā norādītajiem piemērošanas 
periodiem pārsniedz attiecīgajam produktam noteikto sprūda apjomu, 
ja vien nepastāv iespēja, ka attiecīgais imports varētu radīt traucējumus 
Savienības tirgū vai ka papildu ievedmuitas nodokļa ietekme būtu nesa­
mērīga ar paredzēto mērķi. 

▼B 
2. Par katru no VII pielikumā uzskaitītajiem produktiem un minētajā 
pielikumā norādītajos periodos dalībvalstis paziņo Komisijai brīvā 
apgrozībā laistos apjomus, izmantojot preferenciālā importa uzraudzības 
metodi, kas noteikta Īstenošanas regulas (ES) 2015/2447 55. pantā. 

▼B 

( 1 ) http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/customs_tariff/index_en.htm
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3. Papildu ievedmuitas nodokli uzliek par daudzumiem, kas laisti 
brīvā apgrozībā pēc minētā nodokļa piemērošanas dienas, ja: 

a) no muitas vērtības, kas noteikta saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 
2017/891 74. pantu, izriet, ka jāpiemēro augstākais īpašais nodoklis, 
kāds piemērojams attiecīgās izcelsmes importam; un 

b) imports notiek papildu ievedmuitas nodokļa piemērošanas periodā. 

40. pants 

Papildu ievedmuitas nodokļa summa 

Papildu ievedmuitas nodoklis, ko piemēro saskaņā ar 39. pantu, ir 
vienāds ar trešdaļu no muitas nodokļa, kas attiecīgajam produktam 
noteikts kopējā muitas tarifā. 

Tomēr produktiem, kuriem attiecībā uz procentuālo nodokli ir piemēro­
jama importa tarifu preference, papildu ievedmuitas nodoklis ir vienāds 
ar trešdaļu no īpašā muitas nodokļa attiecīgajam produktam, ja piemēro 
39. panta 2. punktu. 

41. pants 

Atbrīvojumi no papildu ievedmuitas nodokļa 

1. No papildu ievedmuitas nodokļa ir atbrīvotas šādas preces: 

a) preces, kas importētas saskaņā ar tarifa kvotu; 

b) preces, kas ir izvestas no izcelsmes valsts, pirms pieņemts lēmums 
par papildu ievedmuitas nodokļa piemērošanu, un tiek transportētas 
saskaņā ar transporta dokumentu, kurš ir derīgs no iekraušanas vietas 
izcelsmes valstī līdz izkraušanas vietai Savienībā un sagatavots pirms 
papildu ievedmuitas nodokļa piemērošanas. 

2. Ieinteresētās personas sniedz muitas iestādēm pieņemamus pierā­
dījumus par to, ka ir izpildītas 1. punkta b) apakšpunkta prasības. 

Muitas iestādes var uzskatīt, ka preces ir izvestas no izcelsmes valsts 
pirms papildu ievedmuitas nodokļa piemērošanas dienas, ja ir iesniegts 
kāds no šiem dokumentiem: 

a) attiecībā uz jūras transportu – kravaszīme, kurā norādīts, ka iekrau­ 
šana notikusi pirms attiecīgā datuma; 

b) attiecībā uz dzelzceļa transportu – pavadzīme, kuru izcelsmes valsts 
dzelzceļa iestādes pieņēmušas pirms attiecīgā datuma; 

▼B
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c) attiecībā uz autotransportu – autopārvadājumu līgums (CMR) vai cits 
tranzīta dokuments, kurš izdots izcelsmes valstī pirms minētā 
datuma, ja ir ievēroti nosacījumi, kas noteikti Savienības tranzīta 
vai kopējā tranzīta kontekstā noslēgtos divpusējos vai daudzpusējos 
nolīgumos; 

d) attiecībā uz gaisa transportu – gaisa pārvadājumu pavadzīme, kurā 
norādīts, ka aviokompānija ir pieņēmusi preces pirms attiecīgā 
datuma. 

VIII NODAĻA 

NOBEIGUMA NOTEIKUMI 

42. pants 

Stāšanās spēkā un piemērošana 

Šī regula stājas spēkā septītajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savie­
nības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb­
valstīs. 

▼B
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__________ 

▼B 
VII PIELIKUMS 

Produkti, kam var piemērot 39. pantā minēto papildu ievedmuitas nodokli, 
un tā piemērošanas periodi 

Neskarot kombinētās nomenklatūras interpretācijas noteikumus, uzskata, 
ka produktu aprakstam ir vienīgi informatīva nozīme. Šā pielikuma 
piemērošanas vajadzībām papildu nodokļu darbības jomu nosaka pēc 
šīs regulas pieņemšanas brīdī spēkā esošo KN kodu darbības jomas. 

Kārtas numurs KN kods Produktu apraksts Piemērošanas periods 

78.0015 0702 00 00 Tomāti No 1. oktobra līdz 31. maijam 

78.0020 No 1. jūnija līdz 30. septembrim 

78.0065 0707 00 05 Gurķi No 1. maija līdz 31. oktobrim 

78.0075 No 1. novembra līdz 30. aprīlim 

78.0085 0709 91 00 Artišoki No 1. novembra līdz 30. jūnijam 

78.0100 0709 93 10 Tumšzaļie kabači No 1. janvāra līdz 31. decembrim 

78.0110 0805 10 20 Apelsīni No 1. decembra līdz 31. maijam 

78.0120 0805 20 10 Klementīni No 1. novembra līdz februāra beigām 

78.0130 0805 20 30 
0805 20 50 
0805 20 70 
0805 20 90 

Mandarīni (arī tanžerīni un 
sacumas); vilkingi un tamlī­
dzīgi citrusaugļu hibrīdi 

No 1. novembra līdz februāra beigām 

78.0155 0805 50 10 Citroni No 1. jūnija līdz 31. decembrim 

78.0160 No 1. janvāra līdz 31. maijam 

78.0170 0806 10 10 Galda vīnogas No 16. jūlija līdz 16. novembrim 

78.0175 0808 10 80 Āboli No 1. janvāra līdz 31. augustam 

78.0180 No 1. septembra līdz 31. decembrim 

78.0220 0808 30 90 Bumbieri No 1. janvāra līdz 30. aprīlim 

78.0235 No 1. jūlija līdz 31. decembrim 

78.0250 0809 10 00 Aprikozes No 1. jūnija līdz 31. jūlijam 

78.0265 0809 29 00 Ķirši, izņemot skābos ķiršus No 16. maija līdz 15. augustam 

78.0270 0809 30 Persiki, arī nektarīni No 16. jūnija līdz 30. septembrim 

78.0280 0809 40 05 Plūmes No 16. jūnija līdz 30. septembrim 

▼M4
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